
Urinstein-Löser
Hochaktives, schnellwirkendes, selbsttätiges 
Entkalkungsmittel. Entfernt Kalk- und Urin-
stein in Pissoirs, WC, Toilettenanlagen usw. 
Produkt direkt auf oder in die zu reinigenden 
Gegenstände geben. 10–20 Minuten einwir-
ken lassen und gut nachspülen. Bei sehr 
starker Verschmutzung Behandlung wie-
derholen, bzw. Einwirkzeit verlängern und  
mittels Bürste leicht nachhelfen. Bei Ver-
dünnungen bis 1:5 mit Wasser, Einwirkungs-
zeit verlängern.

Achtung: Nicht auf Zementfugen giessen. Bei 
Stahl und Chromstahl sofort mit viel Wasser 
nachspülen, sonst kann es zu Verfärbungen 
kommen. Nie mit anderen Produkten mischen.

Die enthaltenen Tenside sind biologisch ab-
baubar. OECD 302 B › 90%. 

Hergestellt in der Schweiz durch Frisag AG.

Bidon regelmässig auf Dichtigkeit kontrollieren. 
Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. 
Nicht einnehmen.

Dissolvant de calculs urinares
Produit très concentré, auto-actif pour décal
cifier les objets en porcelaine (pissoirs, WC). 
Appliquer le produit directement sur les sur-
faces à nettoyer. Laisser agir pendant 10 à 20 
minutes, bien rincer avec beaucoup d’eau. 
Lorsque le calcaire forme une couche parti
culièrement épaisse, renouveler l’opération et 
frotteréventuellement avec une brosse. Pour 
une dilution jusqu’à 1:5 avec de l’eau, laisser 
agir plus longtemps.

Attention: Ne pas verser sur les jointures en 
ciment. Si le produit ent re en contact avec des 
objets en métal ou en acier chromé , rincer im-
médiatement avec beaucoup d’eau car il peut 
y avoir un risque de changement de couleur. 
Ne jamais mélanger avec d’autres produits.

Les tensioactifs entrant dans la composition 
du produit sont biodégradables. OCDE 302 B  
› 90%. 

Fabriqué en Suisse par Frisag SA.

Vérifier régulièrement l’étanchéité du bidon. 
Ne pas laisser à la portée des enfants. Ne pas 
absorber.

Anti-Incrostazione da urina
Decalcificante spontaneo altamente attivo e 
ad azione rapida. Elimina il calcare e urina in 
urinatoi, WC, toilette ecc. Applicare il prodot-
to direttamente sopra o dentro gli impianti 
da pulire. Lasciare agire per 10–20 minuti e 
risciacquare bene. In caso di sporco molto  
intenso ripetere l’operazione, aumentare il 
tempo di azione e aiutarsi leggermente con 
spazzole. Nella diluzione fino a 1:5 con ac-
qua, si deve allungare il tempo prescitto.

Attenzione: Non versare su giunti di cemen-
to. In caso di utilizzo su acciaio e acciaio al  
cromo, risciacquare immediatamente con 
abbondante acqua per evitare perdite di  
colore. Non mischiare mai con altri prouttoi.

I componenti utilizzati sono biologicamente 
degradabili. OCSE 302 B › 90%.

Prodotto in Svizzera dalla ditta Frisag AG.

Controllare ad intervalli regolari l’ermeticità 
del bidone. Tenere lontano dalla portata dei 
bambini. Non ingerire.
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H290 Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. H319 Verursacht schwere Augenreizung.
P101 Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P103 Vor Gebrauch Kennzeichnungsetikett lesen. P234 Nur in 
Originalverpackung aufbewahren. P264 Nach Handhabung gründlich waschen. P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. P305 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN P351 Einige 
Minuten lang behutsam mit Wasser ausspülen. P338 Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen. P337 Bei anhaltender Augenreizung P313 Ärztlichen Rat einholen / ärztliche 
Hilfe hinzuziehen. P406 In korrosionsbeständigem Behälter mit korrosionsbeständiger Innenauskleidung aufbewahren.
H290 Peut être corrosif pour les métaux. H319 Provoque une sévère irritation des yeux.
P101 En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l‘étiquette. P102 À conserver hors de portée des enfants. P103 Lire l’étiquette avant utilisation. P234 Conserver uniquement 
dans l‘emballage d‘origine. P264 Se laver soigneusement après manipulation. P280 Porter des gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une 
protection auditive. P305 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX P351 Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. P338 Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent 
être facilement enlevées. Continuer à rincer. P337 Si l’irritation oculaire persiste P313 Consulter un médecin. P406 Stocker dans un récipient résistant à la corrosion/récipient en avec doublure 
intérieure résistant à la corrosion.
H290 Può essere corrosivo per i metalli. H319 Provoca grave irritazione oculare.
P101 In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o l‘etichetta del prodotto. P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P103 Leggere l’etichetta prima dell’uso. P234 
Conservare soltanto nel contenitore originale. P264 Lavare accuratamente dopo l’uso. P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il viso/ proteggere l‘udito P305 
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI P351 Sciacquare accuratamente per parecchi minuti. P338 Togliere le eventuali lenti a contatto se è agevole farlo. Continuare a sciacquare. P337 Se l’irritazione degli 
occhi persiste P313 Consultare un medico. P406 Conservare in recipiente resistente alla corrosione/provvisto di rivestimento interno resistente.
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FS 40 Urinstein-Löser (PH 0.1)
Pissoir- Toiletten- WC- Anlagen_______________________

Anwendung PUR bis 1 : 5 mit Wasser
● hochaktiver, selbstfliessender, schnellwirkender Kalk- und Urinsteinlöser
● bei alten, hartnäckigen Verunreinigungen den Vorgang wiederholen oder mit Hilfe nicht scheuernden

Materialien mechanisch Nachreiben
● die Lüftung muss gewährleistet sein
● Anwendungen auf Stahl und Chromstahl, umgehend mit Wasser nachspülen
● werden Essensreste im WC "entsorgt“, zum Beispiel nach Übelkeit, kann zusätzlich der Einsatz von

Fettlösenden Produkten wie FS 29/30/33/35 erforderlich sein (In Kalk eingebundenes Fett, kann die
Wirkung von Kalklösenden Produkten deutlich verringern und blockieren, somit muss das basische
Fett erstmals gelöst werden um an die sauren Kalkablagerungen zu kommen) (Schutzschichteffekt)

Einwirkzeit
● 10 bis 20 Minuten bei regelmässiger Anwendung
● der Urinsteinlöser ist dickflüssig und hat eine selbsfliessende Eigenschaft. Dadurch eignet sich das

Produkt ausgezeichnet in der Anwendung an senkrechten Flächen
● im öffentlich- und Gastrobereich empfehlen wir, zB. nach Schulschluss oder Feierabend, den

Urinsteinlöser aufzubringen und am kommenden Morgen spülen. Auf Porzellan und Keramischen
Materialien sind lange Einwirkzeiten unproblematisch.

Es werden keine alkoholischen Zusätze verwendet. Die enthaltenen Tenside sind biologisch abbaubar
gemäss OECD 302 B > 94 % abbaubar 01.03.2013


